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O’Helloran va Frensis Birlagsmis Kralliga qarst [Boyiik Palata] (O’Halloran and Francis v. the United
Kingdom [GC]), ariza Ne 15809/02

29.06.2007-ci il tarixli qorar [BOyiik Palata]
6-c1 maddos

Cinayat prosesi

6-c1 maddanin 1-ci bandi

Cinayat ittihami

9dalatli mahkoma aragdirmast hiiququ

Yol horaketi qaydalarinin pozulmas: siibhosi yarandiqda geydiyyata alinmig noqliyyat sahibinin iizorine
siiriiciiniin soxsiyyoti barodo moalumatlar1 togdim etmok vozifasinin qoyulmasi: pozuntu bas vermayib

Faktlar — "Yol harakoti haqqinda" 1988-ci il tarixli Qanunun 172-ci maddesine asason, yol horokati
gaydalarinin pozulmasi siibhosi yarandigda qeydiyyata alinmis nogliyyat sahibinin {izorino siiriiciiniin
soxsiyyati barade molumatlart taqdim etmok vozifasi qoyula bilar. Belo malumatin verilmamasi hiiquq
pozuntusu sayilir vo buna goéro masuliyysto calb edilmomok iiglin noqliyyat vasitesinin sahibi siibut
etmoalidir ki, slirliciiniin goxsiyysti ona moalum deyil vo ya siiriiciiniin soxsiyyeotini tam ominliklo
miloyyanlosdirmok imkanina malik deyil. Ayri-ayr insidentlor zamani orizagilorin noqliyyat vasitolori
sirot hoddini agma ilo olagedar olaraq izlomo kameralari torofindon geydo alinmigdi. Sonradan
orizagilordon xahis edildi ki, siirliciiniin kimliyini bildirsinler, oks halda cinayst masuliyystino calb
olunacaqlar. Birinci orizogi etiraf etdi ki, nogliyyat vasitosini 6zl idaro edirdi, bundan sonra o, siirot
haddini asdigina gora cinayat masuliyyatina calb olundu vs etirafinin siibutlar sirasindan xaric edilmasine
caligsa da buna nail olmadi vo mohkum olundu. Ona cerimo cozasi kasildi vo pozuntu fakti siiriciiliik
vasigesindo qeyd edildi. Ikinci orizaci 6z sleyhino ifado vermomok hiiququndan istifade etdi. O, 172-ci
maddaya asasan cinayat masuliyyatina calb edildi, carima olundu va pozuntu fakti siiriiciilik vasigosinda
geyd edildi.

Hiiqugi masalalor — Mahkoma arizagilorin bu arqumenti ilo razilagsmadi ki, susmaq hiiququ ve 6z sleyhine
ifade vermomak hiiququ miitloq (mohdudiyyatsiz) hiiquqlardir. Bu hiiquqlarin mahiyyatina xslal gatirilib-
gotirilmadiyini miisyysnlosdirmokden 6trii siibutlarin olds edilmasi iigiin istifads edilmis mocburiyyatin
xarakterini vo doracosini, miivafiq prosessual tominatlarin mévcud olub-olmadigimi vo bu yolla olda
edilmis siibutlarim istifads edilib-edilmadiyini aragdirmaq lazimdir.

a) Macburiyyatin xarakterini vo deracasi: Macburiyyast birbasa xarakter dasisa da, avtomobilin sahibi olan
vo ya onu idars edon istonilon soxs dork etmoli idi ki, avtomobils sahibliyin vo ondan istifadenin yiiksok
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tohliiko monbayi olmasi sobabindon miioyyan edilmis tonzimloma rejimino tabe olmalidir. Avtomobillorin
sahiblori vo istifadagilori iizarlorine miioayyan &hdsliklor gotiiriirdiilor, o climladon yol harakati
qaydalarinin pozulmasi siibhasi yarandiqda hamin anda naqliyyat vasitasini idars etmis siiriiciiniin kimliyi
barads ddvlat orqanlarina molumat vermoays borclu idilor. Nohayat, polisin bu masals ilo bagl aragdirma
aparmaq soalahiyyatlori mohdud xarakter dasiyirdi. 172-ci madds yalniz o halda totbiq edilirdi ki,
stiriicliniin miivafiq hiiquq pozuntusunu toratdiyino dair ehtimal mévcud olsun vo bu halda polis
stiriicliniin soxsiyyati barade molumat istomak salahiyystine malik idi.

b) Prosessual tominatlarin movcud olub-olmamasi: Nogliyyat vasitasinin sahibi siiriicliniin goxsiyyatinin
ona moalum olmadigimi vo ya siiriicliniin goxsiyyatini tam ominliklo miioyyanlogdirmok imkanina malik
olmadigimi siibut etdiyi toqdirdes hiiquq pozuntusuna goérs mosuliyyste calb olunmurdu. Belslikls, bu
hiiquq pozuntusu tagsirliliya asaslanan masuliyyati nazards tuturdu ve moasuliyyata calb olunma iigiin
haqigate uygun olmayan etiraflari asas kimi gotiiriilmasi riski ¢ox az idi.

c¢) Oldo edilmis siibutlarin istifade edilib-edilmomosi: Birinci arizoginin avtomobili 6ziinilin idars etdiyi
barado etirafi homin etirafin siibutlar sirasindan xaric edilmosi istigamatindo onun cohdlori ugursuz
oldugdan sonra siibut kimi gobul edils bilon ifads hesab edilsa do, hor halda ittiham terofi pozuntunun bas
verdiyini osasli siibho yeri qalmadan siibut etmoli idi vo birinci arizogi ifado vermok va istodiyi sahidlorin
dindirilmesini talob etmok hiiququna malik idi. Siriiciiniin soxsiyyatinin miiayyanlasdirilmasi hiiquq
pozuntusunun, yoni silirot hoddini asma omolinin bir elementi idi vo miivafiq arasdirmada togsirlilik
moasalosi tokca 172-ci maddo asasinda oldo edilon molumatin naticasinde miioyyanlosdirilmirdi. fkinci
arizaginin isindo miivafiq arasdirma aparilmamisdi, ¢linki o, ifade vermokdon imtina etmisdi. Miivafiq
olaraq, cinayat isindo onun ifadssindon istifade edilmasi masalasi meydana ¢ixmayib, ¢iinki onun ifads
vermokdon imtina etmosi ona qarsi siibut kimi istifads edilmayib: bels ki, ifade vermokdon imtinanin 6zii
hiiquq pozuntusu togkil edirdi.

Isin biitiin hallarmi, o ciimlodon xiisusi tonzimlomo rejimini vo 172-ci maddo ilo tolob olunan
molumatlarin mohdud xarakterini nozora alsaq, bu isdo orizogilorin susmaq hiiququnun vo 6z aleyhina
ifade vermamak hiiququnun mahiyyatina xalal gatirilmayib.

Natica: pozuntu bag vermayib (iki saso garsi on bes sasla).
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